TOSH I BA Bruksanvisning

Tradbunden fjarrkontroll

Modellbeteckning:

RB-RWS21-E

» Las anvisningarna i denna handbok fore
anvandning av fjarrkontrollen RB-RWS21-E.

* Vi hanvisar till bruksanvisningen som medféljer
inomhusenheten angaende andra anvisningar
an de som beror fijarrkontrollen.
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Bruksanvisning

1 Sakerhetsforeskrifter

Las dessa "Sakerhetsforeskrifter” noggrant fore anvandning.

Forsiktighetsmatten som beskrivs nedan upptar viktiga punkter gallande sakerhet. De bor absolut iakttas.

Se till att du har forstatt féljande detaljer (indikeringar och symboler) innan du bérjar 1asa huvudtexten, och folj
anvisningarna.

Forvara denna Bruksanvisning pa en lattillganglig plats for framtida referens.

Indikation Indikationernas betydelse
AVARNING Text markerad pa detta satt indikerar att underlatelse att efterfélja vad som sags i varningen kan
resultera i allvarlig kroppsskada (*1) eller dédsfall om produkten hanteras felaktigt.

ﬁ FORSIKTIGHET Text markerad pa detta satt indikerar att om instruktionerna i forsiktighetsatgarden inte foljs kan

smarre kroppsskada (*2) eller skada (*3) pa egendom intraffa, om produkten hanteras felaktigt.

*1: Med allvarlig kroppsskada menas synforlust, skada, brannskada, elstétar, benfraktur, forgiftning och andra
skador med efterverkningar och som kraver inlaggning pa sjukhus eller langtidsbehandling i 6ppenvard.

*2: Med kroppsskada av mindre allvarlig typ menas skada, brannskada, elstotar och andra skador som inte
kraver inlaggning pa sjukhus eller langtidsbehandling i 6ppenvard.

*3: Med skada pa egendom menas skada pa byggnader, mébler och husgerad, kreatur och sallskapsdijur.

/\ VARNING

Installation

Forsok inte att installera luftkonditioneringen sjalv.

Be aterforsaljaren eller en leverantér med fackmassig kunskap installera luftkonditioneringen. Elektriska stotar och/eller
brand kan uppsta efter att en lekman forsokt installera luftkonditioneringen sjalv och luftkonditioneringen inte har installerats
korrekt.

Anvand endast till godkédnda luftkonditioneringsenheter.

Var mycket noga med att fjarrkontrollen endast anvands till godkanda luftkonditioneringsenheter som specificerats av
tillverkaren.

Be en leverantér med fackméssig kunskap installera delarna. Elektriska stotar och/eller brand kan uppsta efter att en
lekman forsokt installera delarna sjalv och delarna inte har installerats korrekt.

Drift

Tryck inte pa knapparna med vata hander.

Underlatenhet att iaktta denna varning kan resultera i elektriska stétar och/eller annat problem.

Se till att inte styrenheten blir vat.

Vidta atgarder for att undvika att styrenheten blir vat. Underlatenhet att iaktta denna varning kan resultera i elektriska
stotar, brand och/eller annat problem.

Om problem (t.ex. att det luktar brant) har uppstatt, sa stoppa driften och sla fran huvudstrémbrytaren.
Om driften tillats fortsatta utan att problemet har atgardats finns det risk for elektriska stétar, brand och/eller annat
problem. Radgér med aterforsaljaren.

Flyttning

Utfor inte sjadlv nagot reparationsarbete.

Forsok inte under nagra omstandigheter sjalv utféra nagot reparationsarbete.

Kontakta istéllet aterférsaljaren eller en leverantdér med fackmassig kunskap. Elektriska stétar och/eller brand kan uppsta
efter att en lekman forsokt utfora reparation sjalv och arbetet inte har utforts korrekt.

Kontakta aterforsiljaren, om styrenheten ska flyttas och ominstalleras.
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/\ FORSIKTIGHET

Installation

+ Installera inte fjarrkontrollen pa en plats dar den utsétts for hog luftfuktighet, olja, fett eller vibrationer.
Underlatenhet att iaktta denna forsiktighetsatgard kan orsaka problem.

« Installera inte fjarrkontrollen i direkt solljus eller ndra en varmekalla.
Underlatenhet att iaktta denna forsiktighetsatgard kan orsaka funktionsfel.

* Installera inte fjarrkontrollen pa en plats dar den utsatts for elektromagnetiska stérningar.
Underlatenhet att iaktta denna forsiktighetsatgard kan orsaka oavsiktlig mandvrering.

Drift
« Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga stotar.
Underlatenhet att iaktta denna forsiktighetsatgard kan orsaka funktionsfel.

2 Fore anvandning

Anvand fjarrkontrollen enligt féljande anvisningar, nar den anvands forsta gangen eller efter att instaliningarna har
andrats. Vid tryckning pa knappen[ ¢ ON/OFF] startar luftkonditioneringens drift enligt de instéllningar som
tidigare gjorts pa fjarrkontrollen.

Forberedelse
Sla till dvargbrytaren.
+ "X Instélining” visas i teckenfonstret pa fjarrkontrollen, nar strdmmen slas pa.
* Efter att strdmmen har slagits pa tar det ungefar 5 minuter innan fjarrkontrollen kan bérja anvandas. Det ar normalt
och tyder inte pa nagot fel.
Vi hanvisar till ”9. Grundinstéllning” pa sidan 25 angaende grundinstéllningar.

NOTERA

+ Sla inte fran dvargbrytaren under en arstid da luftkonditioneringen anvands.
« SIa till dvargbrytaren minst 12 timmar innan luftkonditioneringen startas, om luftkonditioneringen har varit ur drift en
langre tid.
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Delarnas namn och funktioner

TOSHIBA

Room A

12:00

24

$ECool  &fmm=
6
1 —fim & 7
. Knappens lysdiod lyser medan
2 y 8 MNo— Ay luftkonditioneringen &r i drift.
o .——8
— Ol Vo]
S
Temperatursensor
Modellnamnsetikett 4,5
[ =8 OVERVAKNING] knapp 5 [ v V]knapp

Tar fram 6vervakningsindikeringar.
(side 7)

[ &= MENY] knapp
Tar fram skdrmmenyn.
(side 8)

[ =3 AVBRYT] knapp

Fungerar sasom anges pa skarmen, t.ex. som
knapp for atergang till foregaende meny.
(side 8)

[ A Alknapp
Vid normal drift: justerar temperaturen.

Pa skdrmmenyn: valjer en menypost.
(side 8)

Vid normal drift: justerar temperaturen.
Pa skarmmenyn: valjer en menypost.
(side 8)

[ F1] knapp

Funktionen varierar beroende pa aktuell
installning.

(side 6)

[@ F2] knapp

Funktionen varierar beroende pa aktuell
installning.

(side 6)

[ & ON/OFF ] knapp

(side 6)




Visning

Room A

® 12:00

24"

ﬁi Cool

Fan Speed

[T -

V¥ lIkonlista

Bruksanvisning

*1 Vi hanvisar till installationshandboken som medféljer fjiarrkontrollen.

=

Anger att fijarrkontrollens givare ar aktiverad.

(1)

)

Anger att en timerfunktion ar aktiverad.
(side 20)

@

Anger att centralstyrningsenheten férhindrar
anvandning av fjarrkontrollen. (*1)

Anger att filtret behdver rengoras.
(side 24)

Anger att avfrostning eller férvarmning ar
aktiverat.

e

Anger aktuell spjallinstallning.
(side 11, 12)

V Lista over andra indikeringar
» Andra indikeringar visas endast pa skarmen medan motsvarande typ av funktion ar aktiverad.

Tyst lage
'@ (side 18)
Ekolage
ECO (side 18)
. Hogeffektslage
Hi POWER (side 19)
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4 Drift

H Driftstart

* Vissa driftlagen ar inte tillgangliga beroende pa typen av inomhusenhet.

TOSHIBA 1 Tryck pa knappen[ ¢ ON/OFF] for att
Room A 12:00 -
i starta driften.
24 °C 2 Tryck pa knappen “SEETTSmm Mode”
LXCool  Spmmm [® F1] for att vélja 6nskat driftlage.
->Vid varje tryckning pa knappen andras driftlaget
enligt foljande.
|—}’ Auto M Cool M Dry H’ Heat M Fan h
A 0
° 3 Tryck pa knappen[ ¢ ON/OFF] for att
v stoppa driften.

B Andring av flakthastighet

* Tillgangliga flakthastigheter varierar beroende pa vilken inomhusenhet som ar ansluten.

[E 1 Tryck pa knappen “@mzmEz=mm Fan speed”
[ F2] for att valja 6nskad flakthastighet.
->Vid varje tryckning pa knappen andras
flakthastigheten enligt foljande.

] &® Auto H’xl Low Mxll Low+>]xlll Med ‘

SSEEEEEHigh ‘Hxllll Med+‘

2>“$O” visas pa skdrmen nar ansluten
inomhusenhet inte medger val av flakthastighet.
->Vid avfuktningsdrift ar laget “$8®” fast installt.

B Andring av temperatur

0 1 Tryck pa knappen[ A Al/[ v V]for att
S justera temperaturen.

>Tryck pa knappen [ A A]for att hoja
temperaturinstaliningen och pa knappen
[ v V]foratt sanka den.

» Temperaturen kan inte andras medan “Fan” ar
valt som driftlage.
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m Overvakningsindikeringar

Kontrollera aktuellt drifttillstand.

o Toswmr T Tryck pa knappen [e=8 OVERVAKNING].
i ' Overvakningsindikeringarna visas pa skarmen.
24 °C 2 Tryck pa knappen [IEm AVBRYT] for att
LECool === aterga.
A 0
A\
Monitor (1) Visar installd temperatur.
(1)| Set temp. 24°C (2) Visar temperaturen som mats av inomhusenhetens
(2)| Control temp. 24°C sensor for inomhustemperatur.
(3)| Outdoor temp. 35°C Om sensorn &r installd till den pa fiarrkontrollen
(:) i"telr rem?'”'lg hour 13228 visas temperaturen som méts av fjarrkontrollen.
() Tota F;u'tm'ng our (3) Visar temperaturen runt utomhusenhetens lufthal.
[E' o ] (4) Visar aterstaende tid tills filterindikeringen visas.
(5) Visar ackumulerad drifttid.

NOTERA

Totalt antal drifttimmar

« Drifttiden registreras i fjarrkontrollen.

* Ingen drifttid registreras vid sjalvrengoringsdrift eller flaktdrift.

Temperatur runt utomhusenheten

» Visar temperaturen runt utomhusenhetens lufthal.

» Den temperatur som visas kan skilja sig fran den verkliga utomhustemperaturen.

Aterstaende filtertid

. Aterstaende filtertid visas inte, om timern fér filterrengéring pa inomhusenheten inte &r installd.

Ovrigt

« Skarmen atergar till foregaende visning nar 60 sekunder har gatt utan att nagon manévrering utforts.

 Vid anvandning av en fjarrgivare eller en sensor med tradbunden fjarrkontroll kan installningstemperaturen inte styras
exakt, pa grund av att skillnad kan uppsta mellan sensorns temperatur och rumstemperaturen pa grund av vaggens
stralningseffekter, etc.

Aktivering av knapplasnin

Room A 12:00 » Hall knappen [ =8 AVBRYT] intryckt i drygt 4
sekunder for att aktivera knapplasning. Hall
knappen [ =@ AVBRYT] intryckt i drygt 4 sekunder
@ igen for att frigéra knapplaset.
* "@” visas pa skarmen vid tryckning pa en knapp
— - som stallts in for att Idsas medan knapplasning ar
aktiverat.
[ ) ( ) + Valj vilka knappar som ska lasas med hjalp av
"Key lock” under "9. Initial setting” pa skarmmenyn.
(side 27)
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Sjalvrengoringsdrift

Room A 12:00 + Sjalvrengoringsdrift ar en funktion som utfors efter
drift i laget “Auto” (kylning), “Cool” eller “Dry” for att
torka insidan av luftkonditioneringsapparaten och
halla luftkonditioneringen ren.

+ Sjalvrengoringens drifttid varierar beroende pa

/\v drifttiden i 1aget “Auto” (kylning), “Cool” eller “Dry”.

Drifttid i 1aget “Auto” (kylning), | Sjalvrengdringens

“Cool” eller “Dry” drifttid

: Ingen sjalvrengoring
Under 10 minuter utfors.
Minst 10 minuter 30 minuter*

* Dessa tider &r ungeféarliga. De varierar beroende pa typen
av inomhusenhet.

» Tryck tva ganger pa knappen[ & ON/OFF]for att
tvangsstoppa sjalvrengoringsdrift.

* “® Sjalvrengoring” visas pa skarmen under
pagaende sjalvrengdringsdrift.
Lysdioden pa knappen[ ¢ ON/OFF] slocknar.

* Vihanvisar aven till bruksanvisningen som medfdljer
inomhusenheten angaende sjalvrengoringsdrift.

B Menymanovrering

* Pa foljande sidor ges en detaljerad beskrivning av skarmmenyn.

TOSHIBA 1 Tryck pa knappen [ EER8 MENY].

Menu(1/3)
1.Wind direction 2 Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
S Louver sting vélja en post.
4.QUIET - Vald post ar markerad.
5.ECO
B Return 3 ° o« 1]
—— Set Tryck pa knappen Set” [ F2].

- Aktuell installningsmeny visas pa skarmen.

4 (For att angra)

| Tryck pa knappen [E=3 AVBRYT] for att
aterga.

—>Fo6regaende meny visas ater pa skarmen.

(-]




5 Menyposter

MENY

1. Vindriktning

2. Enskilt spjall

3. Spjallinstallining

Bruksanvisning

} Svangningstyp

2 Spjallasning

4. TYST (QUIET)

5. EKO (ECO)

6. HOGEFFEKT (Hi POWER)

vy v vV Y

7. Timer for tidsschema

—> Timer for tidsschema
— ) Villkorsinstallning
—} Ledighetsinstalining

8.Aterstallning av filterindikering

9.Grundinstallning

Klocka

Rumsnamn

Skarmkontrast

Bakgrundsbelysning

Knapplas

Huvud/efterfoljande

Sprak

Hall intryckt 4 sek.

L

Klockdisplay

|
©
|
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D 10.Besittningssensor

} 11.Information

Modellinformation

Serviceinformation

Angaende symboler i denna bruksanvisnin
Symboler som anvands i denna bruksanvisning har foljande betydelser:

| Korning ‘Anger att aktuell mandvrering endast ar tillganglig medan luftkonditioneringen ar i drift.

-10 -



1. Vindriktning

B Vindriktning

Bruksanvisning

* Stall in vindriktningen.

/\ FORSIKTIGHET

Vi hanvisar till anvisningarna (for justering av vindriktning) i bruksanvisningen som medféljer inomhusenheten fore

installning.

Fore installning

TOSHIBA

Wind direction

N

Louver

B In/urkoppling av spjallsvangning

Tryck pa knappen[ A A]l/[ v Vv ]foratt
valja ”1. Wind direction” pa skirmmenyn
och tryck sedan pa knappen ”’ TN
Set” [ F2].

Tryck pa knappen[ A A]/[ v Vv]foratt
vilja 6nskad vindriktning.

AR
(1) 2) 3) (4) (%)

Driftlage Tillgangliga riktningar
Auto (Uppvarmning) | (N2@IPEI@(@)2(6)
Cool, Dry, Auto (kylning) | (1) (2)<(3)

Tryck pa knappen [E=3 AVBRYT] for att
aterga.
->Skarmmenyn visas ater pa skarmen.

For att svanga spjallet

Wind direction

35

ﬂ Return Louver
Y Swing OFF

* VIS Swing ON” visas nar spjallet ar

stoppat.

*

-11 -

Tryck pa knappen ” BT Swing ON”

[® F2] pa menyn ”Wind direction”.

>Tryck pa knappen[ A Al/[ Vv V]pa
menyn "Wind direction” medan spjallsvangning
ar pa for att avbryta svangning och stélla in
vindriktningen pa (1).

Tryck pa knappen [E=3 AVBRYT].
->Skarmmenyn visas ater pa skarmen.
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For att stoppa spjallsvdangning

Wind direction 1 Tryck pa knappen " SESTISGa Swing OFF”
. . [@ F2] pa menyn "Wind direction”.
S > Tryck pa knappen " EEETFISEE8 Swing OFF”
o ° [/ F2]for att stoppa svangning. Spjallet
stannar i det lage det &r nar knappen trycks in.
&3 Return Louver * Spjallet stannar inte i Iaget (4) eller (5) medan
) * "Cool” eller "Dry” ar valt som driftlage. Spjallet
. n - . , o stannar i laget (3) dven om knappen trycks in
[ Swing OFF S OFF llet
svinger, o owing OFFTvisas nar spialle medan spjallet befinner sig i laget (4) eller (5).
Visning medan spjallsvangning ar stoppad
2 IR
Fén, Heat Cool, Dry

* Tryck pa knappen[ A Al/[ Vv V] medan
visningen pa skarmen ar den som galler medan
spjallsvangning ar stoppad for att stélla in 1aget

(1)
2 Tryck pa knappen [E=3 AVBRYT].
->Skarmmenyn visas ater pa skarmen.
NOTERA

* " No function” visas pa skarmen fér modeller som inte medger instéllning av vindriktning.
+ 7 4»” visas pa skdrmen medan spjallasning anvands. (side 16)

-12 -
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2. Enskilt spjall

M Enskilt spjall

* For kompakta 4-vags kassettyper kan vindriktningen och svangningsfunktionen fér varje galler stéllas in
individuellt.

TOSHIBA 1 Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] foratt
rGvidoal lowvar vilja ”2.Individual louver” pa skarmmenyn
== P, och tryck sedan pa knappen ” T
- Set” [@ F2].
BRetn SE e 2 Tryck pa knappen ” Szl Louver No.”
[(® F1] for att vélja det spjall som ska stéllas
in.
->Vid varje tryckning pa knappen &ndras
A visningen enligt foljande.
b
v 10 e o= o

Spjall 1 Spjall2  Spjall3  Spjall 4 Alla

3 Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
vélja onskad vindriktning.
->Vi hanvisar till "Wind direction” angaende
atgarder for installning av vindriktning. (side 11)

4 Tryck pa knappen [E=3 AVBRYT].
- Skarmmenyn visas ater pa skarmen.

‘ Spjallnummer ‘

<Kompakt 4-vags kassettyp>

Dréneringsror 1 Koldmedelsror

-13 -



Bruksanvisning

M In/urkoppling av spjallsvangning

For att svanga spjallet

Individual louver

3

0

EBReturn Louver
Swing OFF

1 Tryck pa knappen ” BB Swing ON”
[® F2] pa menyn ”Individual louver”.

2 Tryck pa knappen [E=3 AVBRYT].
->Skarmmenyn visas ater pa skarmen.

*

* " EYEETNE Swing ON” visas nér spjallet

ar stoppat.

For att stoppa spjallsviangnin

Individual louver
3

4H‘:'H2 D

EBReturn Louver

1 Tryck pa knappen ” EEMrIE Swing OFF”
[ F2] pa menyn ”Individual louver”.

2 Tryck pa knappen [£3 AVBRYT].
->Skarmmenyn visas ater pa skarmen.

*

* " IEYIFIEE Swing OFF” visas nar spjallet

svanger.

NOTERA

* "© No function” visas pa skarmen fér modeller som inte medger separat installning av spjall.
« Tryck paknappen[ A Al/[ Vv V] medan spjallet svanger for att stoppa svangning och stalla in spjallet i I1aget

(1).

+ 742" visas pa skarmen medan spjalldsning anvands. Separat installning av spjall ar inte tillgangligt fér spjall som

stallts in for att lasas. (side 16)

—14 -



3. Spjallinstallning

B Svangningstyp

Bruksanvisning

* Valj normal svangning, dubbel svangning eller cyklisk svangning som svangningstyp for valt spjall.
Utfor installningarna medan inomhusenheten ar stoppad. (Sla av luftkonditioneringen, innan nagon

installningsatgard pabdrjas.)

Fore instéllning

TOSHIBA

Louver setting

2.Louver lock

D Return
| Set
A |
(-]
\Y4
Swing type
Standard
@ Dual
Cycle

& Return EEB Fix
( ) ( )

NOTERA

Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
vilja ”3.Louver setting” pa skirmmenyn
och tryck sedan pa knappen ” T
Set” [ F2].

Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
vilja ”1.Swing type” och tryck sedan pa
knappen ” EEEEETEE Set” [(» F2].

Tryck pa knappen[ A A]l/[ v V]pa

menyn ”1.Swing type” for att valja 6nskad

svangningstyp.

—>Vi hanvisar till bruksanvisningen som medféljer
inomhusenheten angaende vald
svangningstyp.

Tryck pa knappen [EEB MENY].

-2>"¥ Instéllning” visas pa skarmen.

—~>Enhetsmenyn visas vid anvandning av
gruppstyrning. Tryck pa knappen [ 2R
AVBRYT] pa enhetsmenyn for att avsluta
installningen. "X Installning” visas pa skarmen.

* "Q No function” visas pa skarmen for modeller som inte medger separat installning av svangningstyp.
» Tryck pa knappen [IEEM AVBRYT] for att avbryta en pabdrjad instélining. Ingen instalining har gjorts och menyn

"Louver setting” visas ater pa skarmen.

—15 -



M Spjallasning

Bruksanvisning

* Varje enskilt spjalls riktning kan lasas separat.

Utfor installningarna medan inomhusenheten ar stoppad. (Sla av luftkonditioneringen, innan nagon

installningsatgard pabdrjas.)

Fore installning

TOSHIBA

Louver setting

1.Swing type

|El Return
|| Set
I
(]
Louver lock
3
—/ — O
' [ ]
4 2
\.-

I

B Retun  EED Fix
)

Louver lock
— '—:
Ik B

—/

1

D Return =B Fix
)

1 Tryck pa knappen[ A Al/[ v V]for att
valja ”3.Louver setting” pa skarmmenyn
och tryck sedan pa knappen ”’ TN
Set” [ F2].

2 Tryck pa knappen[ A A]l/[ v V] for att
vilja ”2.Louver lock” och tryck sedan pa
knappen ” EEEETEEE Set” [ F2].

3 Tryck pa knappen ” SlFE=I™l Louver No.”
[® F1] for att valja det spjall som ska stéllas
in.

->Vid varje tryckning pa knappen andras
visningen enligt féljande.

L R I

Spjall 1 Spjall2  Spjall3  Spjall 4 Alla

Se avsnittet om "Enskilt spjall” pa sidan 13 for
spjallnummer efter modell.

4 Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
vélja spjallets (vindens) riktning.
>Tryck pa knappen[ A A] for att flytta spjallet
uppat. Tryck pa knappen [ \/ V] for att flytta
det nerat.

SESLSLY H E

(1) @) 3) @) (5)  Inte last

5 Tryck pa knappen [EER MENY].
-2>"¥ Installning” visas pa skarmen.

-16 -
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NOTERA

+ "© No function” visas pa skarmen fér modeller som inte medger instéllning av spjallasning.

* Tryck pa knappen =2 AVBRYT] for att avbryta en paborjad installning. Ingen instéllning har gjorts och menyn
"Louver setting” visas ater pa skarmen.

+ 742" visas pa skarmen medan spjalldsning anvands.

» Tryck upprepade ganger pa knappen[ A Al/[ \/ V]for att valja installningen "Inte last” som spjallriktning for
att frigora laset.

+ Kondensation kan uppsta om spjallet ar last i laget (4) eller (5) vid kylning.

17 -



4. TYST (QUIET)

Bruksanvisning

Flakthastigheten sanks till mycket lag hastighet for tyst drift (galler ej i avfuktningslage).

Menu(1/3)
1.Wind direction
2.Individual louver
3.Louver setting
4.QUIET
5.ECO

& Return
7

08:55

o 23

YfHeat HE

5. EKO (ECO)

1 Tryck pa knappen[ A A]l/[ v Vv ]foratt
valja “4.QUIET” pa skarmmenyn och tryck
sedan pa knappen “ ST Set” [ F2].
->Starta och stoppa driften.
> Flakthastigheten andras till “$8®&” och “&”

visas pa skarmen vid tyst drift.

Driften regleras automatiskt enligt aktuellt rumsforhallande for att spara energi (galler ej i avfuktnings- eller flaktlage).

Menu(1/3)
1.Wind direction
2.Individual louver
3.Louver setting

4. QUIET
5.ECO
& Return

L | .

08:55

o 23

Y¥Heat HE

NOTERA

1 Tryck pa knappen[ A Al/[ v Vv ]foratt
valja “5.ECO” pa skirmmenyn och tryck
sedan pa knappen “ ST Set” [ F2].
- Starta och stoppa driften.
2>“ECOQO” visas pa skarmen vid ekodrift.

* Vid kylning hojs den installda temperaturen automatiskt med 1 grad per timme i 2 timmar (maximalt 2 graders

hdjning).

* Vid uppvarmning sanks den installda temperaturen.
 Visningen av installd temperatur &ndras inte.

-18 -



6. HOGEFFEKT (Hi POWER)

Rumstemperatur och kapacitet fér kylning (eller uppvarmning) regleras automatiskt fér snabbare kylning (eller
uppvarmning) (galler ej i avfuktnings- eller flaktlage).

Menu(2/3)
6.Hi POWER
7.Schedule timer
8.Filter sign reset
9.Initial setting
10.0Occupancy sensor

& Return
7

08:55

e 23

YfHeat HE

-19 -

Bruksanvisning

1 Tryck pa knappen[ A A]l/[ v Vv ]foratt
vélja “6.Hi POWER” pa skarmmenyn och

tryck sedan pa knappen “ TS Set”
[® F2].

->Starta och stoppa driften.

->“Hi POWER” visas pa skarmen vid
hogeffektsdrift.



Bruksanvisning

7. Timer for tidsschema

* Upp till 8 olika kdrningsmaonster per dag kan programmeras med programtimern.
Veckodagar da programtimern inte ska anvandas kan ocksa stallas in under “Holiday setting”.

TOSHIBA 1 Tryck pa knappen[ A Al/[ v Vv]foratt
Schedule timer valja “7.Schedule timer” pa skarmmenyn
e er e och tryck sedan pa knappen “ SIS

2.Condition setting
3.Holiday setting

B Return  [ER Fix

Set” [@ F2].

2.Condition setting
Stall in 6nskade driftvilkor for varje dag.

3.Holiday setting

Stall in vilken dag programtimern inte ska
A 0} anvandas.
\%

Schedule timer
1.Schedule timer 2 Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
@ON / OFF vélja “1.Schedule timer”.
2.Condition setting 3 . " "
3.Holiday setting Tryck pa knappen «e

[ F1].
EER Retun 5 Fix ~>Tryck pa knappen “EEECENEE *— [ F2]
for att koppla ur programtimern.

Upp till 8 olika installningar for start och stopp av drift samt temperatur kan

férprogrammeras.

Timer Timer

14:00
Andra till 27 °C

Timer

21:00
Andra till 27 °C

10:00

Det ar besvarligt att &ndra Andra till 27 °C

temperaturinstaliningen
for varje tidsperiod.

Finns det nagon bra
16sning?

9:00
Starta med 26 °C

5

Timer
17:00
Andra till 26°C

8 23.00
Stoppa drift.

T turinstallni 12:00
s 'emperalurine@ ?5?3% P Andra till 25°C|-- :
O 27 = Timer
S (RN S [ A S 18:00 2
26 7 Andra till 25°C
Programtimern .
1 kanlosa 25— 2 2 2
problemet. P % o i) 2
a4 O o o
287 5 3 g o 3
o 3
23—+ 5 _g)
9
22 — s
| ] | ]
9:00 12:00 15:00 18:00 21:00 23:00

NOTERA

+ “@y” visas i faltet for detaljerad visning medan programtimern anvands.
* Programtimern fungerar inte i foljande fall:
Nar programmet ar avaktiverat.
Veckodagar da programtimern har stallts in for att inte anvandas.
Medan klockindikeringen blinkar (klockan har inte stallts in).
Nar ett fel har intraffat.
Medan testkorning pagar.
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Medan funktionsinstallning pagar.

Bruksanvisning

Medan centralstyrning anvands (nar start- och stoppmandévrering ar sparrad).
* Programtimern kan inte stéllas in pa den efterfoljande fjarrkontrollen vid anvandning av en anlaggning med tva

fiarrkontroller.

+ Stall in klockan fére installning av programtimern. (side 25)

« Tiden kan stallas in minutvis.

» Temperaturen kan stallas in inom omfanget 17 till 30°C. (Ett begransat temperaturomrade galler om funktionen for

temperaturomradesbegransning ar aktiverad.)

« Tryck pa knappen [ =@ AVBRYT] for att avbryta en paborjad instélining. Ingen instalining har gjorts och menyn

“Schedule timer” visas ater pa skarmen.

+ Som driftlage for programtimer galler det Idge som valdes senaste gangen luftkonditioneringen anvandes.

M Villkorsinstallning

* Upp till 8 olika kérningsmdnster per dag kan programmeras.

Schedule timer

1.Schedule timer
@®ON / OFF

2.Condition setting

3.Holiday setting

3 Return  El Fix
. ) Set

Schedule timer(1/3)

Day :Monday

1. - ——-— -=°C
2. - ——1—— —-=°C
3. - ——1— —-=°C

4. —— ——i—— ——°C
3 Return  EED Set
[ Day |

1

-21-

Tryck pa knappen[ A Al/[ v V]for att
valja “2. Condition setting” pa menyn
“Schedule timer”.

Tryck pa knappen “ ST Set” [ F2].

Aktuell installning visas pa skarmen.

> Tryck pa knappen “EEEEEEEER Day” [(7) F1]
for att bekrafta installningarna for varje dag.

> Tryck pa knappen “ IR Next” [ F2]
for att bekrafta de nuvarande instéliningarna. 8
olika instéllningar visas.

Tryck pa knappen [EER MENY].

Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
vilja dag att stélla in och tryck sedan pa
knappen “onmm— |” [® F1].

Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att

vilja “--”, “ON”, “OFF”

—>Valj “ON” for att andra instaliningarna for starttid
och installd temperatur.

—>Valj “OFF” for att andra installningen for
stopptid.

->“--" anger att posten ifrdga inte har stallts in.

Tryck pa “ =N " [ F2] for att vélja

tid eller temperatur.

->Nar “--” visas kan tid och temperatur inte stallas
in for vald post.

Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
stélla in 6nskad tid eller temperatur.



(1)

(2

Schedule timer(1/3)
SR onciy |
1. - ——— -=°C
2. - ———= -=°C
3. - ——1—— —-=-"C
4. o ———— —-=°C
D Return =B Fix

Schedule timer(3/3)
Day : Monday
5. ON 13:00 25°C
6. OFF 17:00 —--°C
7. ON 22:05 25°C
OFF 23 --°C

8.
B3 Return EB Fix

Schedule timer

Schedule timer confirm?

=3 Return
Yes

Bruksanvisning

8 Tryck pa knappen “ eumm—— 1" [@ F1] for
att programmera nasta korningsmonster.
->Upp till 8 olika kérningsmodnster per dag kan

programmeras.

9 Tryck pa knappen [EER MENY].
->Veckodagsmenyn (1) visas ater pa skarmen.

10Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
vilja dag att stélla in (for programmering av
fler dagar).
->Upprepa atgarderna i punkt 4 till 9 for att
programmera korningsmonster for varje dag.

(2)

1 1Tryck pa knappen [EE8 MENY].
> Tryck pa knappen “EEERCEER Yes’ [(7) F1]
for att bekrafta programinnehallet.
> Tryck pa knappen “ TS No” [[) F2] for
att aterga till installningsmenyn.

For att radera instédllningarna for varje dag

Schedule timer(3/3)

Day  :[EIEEN]

5. ON 06:00 25°C

6. OFF 10:00 —-°C
7. ON 10:13 25°C
8 OFF 11:45 ——°C

D Return &R Fix

Schedule timer

Delete the day setting?

& Return
Yes

1 Tryck pa knappen “EEEE=EEE Reset”
[ F2] pa veckodagsmenyn.

2 Tryck pa knappen “ EEERZIEEE Yes” [() F1].
—>Programmet fér vald dag raderas.
> Tryck pa knappen “ TR No” [ F2] for
att aterga till menyn “Condition setting”.

—-22 -




Bruksanvisning

For att kopiera foregaende dags instéallningar

5 :de timer(1/3) 1 Tryck pa knappen [ =8 OVERVAKNING] pa
- e __°C veckodagsmenyn.
g' _ T :g 2 Tryck pa knappen “mmmscsmmm Yes” [@ F1].
4 e __°C ->Programmet for féregdende dag kopieras.
ED Return  JER Fix > Tryck pa knappen “EEEIER No” [() F2] for
att aterga till menyn “Condition setting”.

~

Schedule timer

Copy the previous
day setting?

B Return
Yes

NOTERA

Tryck pa knappen [E=8 AVBRYT] for att avbryta en pabérjad instéllning. Ingen installining har gjorts och menyn
“Schedule timer” visas ater pa skarmen.

B Ledighetsinstallning

* Stéll in vilka veckodagar programtimern inte ska anvandas.

1SChedulftCir:Z(:U|e timer 1 Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
" @ON / OFF valja “3. Holiday setting” pa menyn
2.Condition setting “Schedule timer”.
2 Tryck pa knappen “ BT Set” [ F2].
EEB Return EEH Fix - 3 Tryck pa knappen “SEEG=a Day” [ F1]
= for att valja dag och tryck sedan pa knappen
“EEEETEE Set” [() F2] for att stalla in.
Holiday setting > Tryck pa knappen ST Set’ [() F2], s&
att “®” visas for den dag da programtimern inte
Tue Wed| Thu| Fri S.at S:n ska anvandas.

4 Tryck pa knappen [EEB MENY].
->Menyn “Schedule timer” visas ater pa skarmen.

& Return Fix
[ Day |

NOTERA

« Drift utdver programtimerns installningar, t.ex. genom mandévrering med fjarrkontrollen, ar tillganglig pa dagar
installda som “Holiday”.

« Tryck pa knappen [ =@ AVBRYT] for att avbryta en paborjad instéllining. Ingen instalining har gjorts och menyn
“Schedule timer” visas ater pa skarmen.
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Bruksanvisning

8. Aterstillning av filterindikering

“E!” (filterindikering) visas i teckenfonstret for att upplysa om att filiret behdver rengéras.

Room A 12:00

) m!

24 .

£k Cool ~ $fmm=

Room A 12:00
H!

Filter check.

Filter sign reset

Remaining hour
to clean the filter.

Clean the air filter

D Return

« Aterstall filterindikeringen efter att filtret har
rengjorts.
Vi hanvisar till bruksanvisningen som medféljer
inomhusenheten angaende atgarder for
filterrengoring.

» “Filter check” visas pa skarmen, om
luftkonditioneringen startas medan “E!”
(filterindikering) visas i teckenfonstret. Tryck pa
nagon av mandvreringsknapparna for att ta bort
meddelandet eller vanta i drygt 5 sekunder tills
meddelandet slocknar.

1 Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
valja “8.Filter sign reset” pa skarmmenyn
och tryck sedan pa knappen “ TN
Set” [ F2].

2 Tryck pa knappen “ ST Reset”
[ F2].

filterrengoring)

Filter sign reset

Remaining hour
to clean the filter.

456hour

=D Return

(Y Resct

NOTERA

1 Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
vilja “8.Filter sign reset” pa skairmmenyn
och tryck sedan pa knappen “ TS
Set” [ F2].

2 Tryck pa knappen [ 3 AVBRYT].
->Skarmmenyn visas ater pa skarmen.

3 Tryck pa knappen “ ST Reset”
[ F2].
- Aterstaende tid till filterrengéring aterstalls.

“Clean the air filter” visas pa skarmen nar ingen tid till filterrengdring aterstar.

“E!” (filterindikering) visas i teckenfénstret medan luftkonditioneringen ar i stopplage.

“E! ” (filterindikering) visas inte, om tiden for filterrengdring pa inomhusenheten inte ar installd.
Aterstaende tid till filterrengdring visas inte, om tiden for filterrengdring pa inomhusenheten inte &r installd.
Den aterstaende tiden till filterrengoring varierar beroende pa ansluten inomhusenhet.
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9. Grundinstallning

Stall in fjarrkontrollens grundinstallning.

TOSHIBA

Initial setting(1/2)
1.Clock
2.Name of room
3.Screen contrast
4.Backlight

5.Key lock
B Return
7

@
5
T

-]

Grundinstallningar

1

2
3

Bruksanvisning

Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
valja “9.Initial setting” pa skarmmenyn och
tryck sedan pa knappen “ TS Set”
[® F2].

Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
vélja en post att stélla in.

Tryck pa knappen “ ST Set” [ F2).

Kommentar Funktion
1. Clock Installningar fér klockan (ar, manad, dag, tid)
2. Name of room Anlita installationshandboken/bruksanvisningen till fjarrkontrollen.
3. Screen contrast Justering av LCD-skarmens kontrast
4. Backlight Tandning/slackning av LCD-skarmens bakgrundsbelysning
5. Key lock Sparrning av knappmandvrering
6. Header/Follower Anlita installationshandboken/bruksanvisningen till fjarrkontrollen.
7. Language Installning for visning av sprak pa fjarrkontrollen
8. Press & hold 4 sec. Instéllning for “hall intryckt”-mandvrering med knappen[ ¢ ON/ OFF].
9.Clock display Valj "12-timmarsklocka” och "24-timmarsklocka”.
B Klocka

Stall in ar, manad, dag och tid.

Initial setting(1/2)

2.Name of room
3.Screen contrast
4 Backlight

5.Key lock

D Return

Month 01
Year 2018
Hour 00
Minute 00

ED Return & Fix
-

1

— 25—

Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
vélja “1.Clock” pa menyn “Initial setting”
och tryck sedan pa knappen “ TR
Set” [ F2].

Tryckpa[ A A]/[ v V]-knappen for att

valja dag, manad, ar, timme och minut.

> Tryck pa knappen “ o= -" [() F1]/
‘O +” [() F2] for att stalla in aktuellt
varde.

Tryck pa knappen [EER MENY].



Bruksanvisning

For att justera klockan

w 1 Tryck pé knappen[ A Al/[ v V] for att

Month 01 vilja “1.Clock” pa menyn “Initial setting”

Year 2018 och tryck sedan pa knappen “ EEEETEEN

Hour 00 Set” [ F2].

Minute 00 2 . W

B Reun  EEB Fix Tryckpa[ A A]/[ v V]-knappen for att

- valja dag, manad, ar, timme och minut.
>Tryck pa knappen ‘= - [(~) F1]/

~ ‘EEEEEE +” [(=) F2] for att stalla in aktuellt
varde.

3 Tryck pa knappen [EEB MENY].
->Menyn “Initial setting” visas ater pa skarmen.

2 4 oC Klockindikeringen visas langst upp till hdger pa
skarmen.

Room A 12:00]

+ Klockindikeringen blinkar, om klockans
ﬁ Cool a--- installning har aterstallts pa grund av
strdmavbrott eller annat.
NOTERA

Tillgangligt datumomrade ar fran 1 januari 2018 till 31 december 2099.

B Skarmkontrast

Justera LCD-skarmens kontrast.

Initial setting(1/2) 1 Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
1.Clock vilja “3.Screen contrast” pa menyn “Initial
setting” och tryck sedan pa knappen
4 Backlight “EEEETEE Set” [ F2].
5.Key lock 2 T 2 1 ’”
ryck pa knappen “on=mm -” [ F1]/
EER Retum « e +” [ F2] for att justera.

. Set

3 Tryck pa knappen [EER MENY].
->Menyn “Initial setting” visas ater pa skarmen.

Screen contrast

D Return &R Fix
-
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Bruksanvisning

B Bakgrundsbelysning

Tand eller slack LCD-skarmens bakgrundsbelysning.

Initial setting(1/2)

1.Clock

2.Name of room

3.Screen contrast

5.Key lock

B Return
. Set

Backlight

@® ON

OFF

D Return [ E Fix
( ) ( )

B Knapplas

Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
vilja “4.Backlight” pa menyn “Initial
setting” och tryck sedan pa knappen
“EEEETEE Set” [ F2].

Tryck pa knappen[ A Al/[ v Vv]foratt
vélja “ON” eller “OFF”.

Tryck pa knappen [EEB MENY].

->Efter val av “ON” ar bakgrundsbelysningen tand
vid anvandning av fjarrkontrollen.

- Efter val av “OFF” ar bakgrundsbelysningen
slackt.

NOTERA

LCD-skarmens bakgrundsbelysning ar tadnd enligt
fabriksinstallning.

Bakgrundsbelysningen lyser under en férutbestamd
tid efter knappmandvrering.

V4lj huruvida [ON / OFF], [@@], [MODE](F1) och [FAN SPEED](F2) ska lasas eller inte.

Initial setting(1/2)

1.Clock

2.Name of room
3.Screen contrast
4 Backlight

5.Key lock

D Return
7 Set

Key lock(1/2)

ON/OFF
Lock / @ Unlock

Set temp.
Lock / @ Unlock

ED Return 2 Fix

Key lock(2/2)
Mode

® Lock/ Unlock
Fan Speed
Lock / @ Unlock

D Return & Fix

1

- 27 -

Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
vélja “5.Key lock” pa menyn “Initial setting”
och tryck sedan pa knappen “ TN
Set” [ F2].

Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
vilja en knapp som ska lasas eller lasas
upp-

Tryck pa knappen “ =R <*” [ F1]
for att vélja “Lock” eller pa knappen
“EEEE e’ [ F2] for att valja
“Unlock”.

Tryck pa knappen [EER MENY].

- Efter val av “Lock” kan aktuell knapp inte
anvandas vid knapplasning.
Efter val av “Unlock” kan aktuell knapp
anvandas aven vid knapplasning.

- Samtliga knappar ar olasta medan
kontrollkoden (side 34) visas.

->For nyckellasinstallningen, se “Aktivering av
knapplasning”. (side 7)

->Fabriksinstallningen ar “Lock”.



Bruksanvisning

B Sprak

Valj onskat sprak for texter pa skarmen.

6 Header/lgg::ilvjsrtting(zlz) 1 Tryck pa knappen[ A A]/[ v V] foratt
vilja “7.Language” pa menyn “Initial

8.Press & hold 4 sec. setting” och tryck sedan pa knappen

9.Clock display “EEEETEE Set” [ F2].

&3 Return 2 Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
C /) Set vélja 6nskat sprak.

3 Tryck pa knappen [EER MENY].
->“Staller in” visas en stund pa skdrmen och
darefter visas aterigen menyn “Initial setting”.

Language(1/2)
@ English
French Francais
Russian Pycckun
German Deutsch
Italian Italiano

3 Return  EER Fix
( ) | )

Language(2/2)
@ Dutch Nederlands

&3 Return & Fix
( ) ( )
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M Hall intryckt 4 sek.

Bruksanvisning

Valj installning for “hall intryckt’-mandvrering med knappen[ ¢ ON/ OFF].

Initial setting(2/2)
6.Header/Follower
7.Language

8.Press & hold 4 sec.

9.Clock display

& Return
) Set

Press & hold 4 sec.
® ON

OFF

&3 Return EEP Fix
( ) ( )

M Klockdisplay

1 Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att

vilja “8.Press & hold 4 sec.” pa
skarmmenyn och tryck sedan pa knappen
‘ST Set” [ F2).

Tryck pa knappen[ A Al/[ v Vv]foratt
vilja “ON” eller “OFF”.

Tryck pa knappen [EEB MENY].

- Efter val av “ON” slas luftkonditioneringen pa/av
nar knappen[ ¢ ON/OFF]halls intryckti 4
sekunder.

- Efter val av “OFF” slas luftkonditioneringen pa/
av vid vanlig tryckning pa knappen[ ¢ ON/
OFF].

—>Fabriksinstéllningen ar “OFF”.

Valj "12-timmarsklocka” och "24-timmarsklocka”.

Initial setting(2/2)
6.Header/Follower
7.Language
8.Press & hold 4 sec.

9.Clock display

& Return
) Set

Clock display

@ 24H

AM/PM

D Return &R Fix
( ) ( )

NOTERA

Tryck pa knappen[ A Al/[ v V]for att
vilja 9. Clock display” pa menyskarmen
och tryck sedan pa knappen ” TN
Set” [® F2].

Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
vilja ”24H” eller ’AM/PM”.
24H: 24-timmarsklocka

AM/PM: 12-timmarsklocka

Tryck pa knappen [EER MENY].
- Skarmen atergar till skdrmen ”Initial setting”.

+ Aven om du véljer "12-timmarsklocka” visas displayen “24-timmarsklocka” fortfarande pé instaliningsskarmen fér

schemalaggningstimern etc.
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Bruksanvisning

10.Besittningssensor

M Installning av sensorutnyttjande

* En ’narvarosensor” kanner av. om manniskor ar narvarande eller inte.
Om det inte finns manniskor i rummet s gar luftkonditioneringsaggregatet automatiskt éver till energisparlaget.

1 Tryck pa knappen [ gz MENY] for att visa
TOSHIBA menyskarmen.

Occupancy sensor settin

1.0ccupancsepor0peration - 2 Tryck pé knappen [ /\ /\] I [ Vv V] far att
L vilja ”10. Occupancy sensor” pa

2.0peration during absence
menyskarmen. Sedan trycker du pa knappen

@®Standby /  Stopped

3 Retun  EER Fix " Set” [(2) F2].
A |
\4
Post Funktion

Du kan valja att inaktivera narvarosensorn eller vélja hur I1ang tid som ska ga innan den detekterar att
det inte finns nagra personer narvarande.

Fabriksinstallningen for detektering &r 60 minuter. Du kan valja Ogiltig, 30 minuter, 60 minuter,

90 minuter, 120 minuter, eller 150 minuter.

Occupancy sensor operation

Du kan vélja hur luftkonditioneringsaggregatet ska kéras nar det inte finns nagra personer
narvarande.

Standby: Cirkulationslage (termostat AV)
Stopped: Stoppar luftkonditioneringsaggregatet

Operation during absence

NOTERA

Om en narvarosensor inte har anslutits s kommer ”© No function” att visas.
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B Occupancy sensor operation

Bruksanvisning

Occupancy sensor setting

1.0ccupancy sensor operation

Invalid / @ Enable 60 min
2.0peration during absence

@Standby /

ED Return  ER Fix

Stopped

B Operation during absence

Tryck pa knappen[ A Al/[ V] foratt
vilja ”1.0ccupancy sensor operation” pa
skdrmen "Occupancy sensor setting”.

Tryck pa knappen " smm=rmm <eo” [ F1]/
e ¢ [@ F2] for att vélja onskad
franvarotid.

Tryck pa knappen [ g=3 MENY].
->Visningen atergar till menyskarmen.

Occupancy sensor setting
1.0ccupancy sensor operation

Invalid / @ Enable 60 min
2.0peration during absence

®Standby/ Stopped

D Return  EEI Fix

-31-

Tryck pa knappen[ A Al/[ V] foratt
vilja ”2.0peration during absence” pa
skdrmen "Occupancy sensor setting”.

Tryck pa knappen " sm=ramm <eo” [@ F1]/
e ¢ [@ F2] for att vilja onskad
funktion.

Tryck pa knappen [ ;=3 MENY].
->Visningen atergar till menyskarmen.



11.Information

B Modellinformation

Bruksanvisning

Har visas modellnamn och serienummer.

Information
1.Model information

2.Service information

D Return
7 Set

Model information

Indoor No. 00129999
Name RAS-M10U2MUVG-E

Outdoor No. 00129999
Name RAS-2M18U2AVG-E

3 Return
( ) ( )

B Serviceinformation

1 Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
valja ”11.Information” pa skdrmmenyn och
tryck sedan pa knappen ” TR Set”
[® F2].

2 Tryck pa knappen[ A A]l/[ v V] for att
vilja ”1.Model information” och tryck sedan
pa knappen ” ST Set” [ F2].

Kontrollera har kontaktnumret for service.

Information
1.Model information

2.Service information

3 Return
] Set

1 Tryck pa knappen[ A Al/[ v V] for att
vilja ”2. Service information” pa menyn
”Information” och tryck sedan pa knappen
" T Set” [() F2].
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Bruksanvisning

6 underhall

Stang av strommen fére underhall.

/\ FORSIKTIGHET

Hantera inte enheten med vata hander.
Det kan orsaka elektriska stotar.

M Dagligt underhali

Torka fjarrkontrollen med en torr, mjuk trasa. Anvandning av vatten till att rengora fjarrkontrollen kan orsaka
tekniskt fel.
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/ Felsokning

H Bekraftelse och kontroll

Bruksanvisning

> Kontrollkod
A < Code : 0B < Unit : 1-1:

ﬂ T—— Enhetsnummer
pa kranglande
OC inomhusenhet

X Cool H===

Check

A Check
Code:0B
Unit:1-1

ERReturn

Om ett fel har intraffat i luftkonditioneringen, sa
visas en kontrollkod och den aktuella
inomhusenhetens enhetsnummer pa skarmen pa
fiarrkontrollen.

* Kontrollkoden visas endast medan enheten ar i
drift.

Tryck pa knappen [0 OVERVAKNING] eller
knappen [E=B AVBRYT] for att ta fram
informationsrutan for kontroll.

Medan informationsrutan for kontroll visas:
Tryck pé knappen " EEeS=uEl Contact” [[@) F1]
for att ta fram kontaktnumret for service.

Tryck pa knappen ” EEEETET:ES [nformation”

[® F2] for att ta fram enhetens modellnamn och
serienummer.
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